Agence du revenu  Canada Hevenue Protégé B une fois rempli

q Il n‘est pas nécéssaire de remplir au complet ce formulaire, remplir seulement les champs dynamiques présents sur ce formulaire.
*. du Canada Agency

. e L 3 A l'usage du Ministére.
Bilan de vérification du revenu étranger

¢ Ce formulaire doit étre utilisé pour les années d'imposition 2015 et suivantes.

* Remplissez et produisez ce formulaire si, a un moment donné durant I'année, le co(t total de tous les biens
étrangers déterminés du contribuable déclarant s'est élevé a plus de 100 000 $ (dollars canadiens).

* Sivous avez fait le choix d'utiliser une monnaie fonctionnelle (voir les instructions ci-jointes),
indiquez le code de monnaie fonctionnelle correspondant. . . . . ....... ... . ... ..

¢ Consultez les instructions ci-jointes avant de remplir le formulaire T1135.

Si cette déclaration modifie une déclaration déja produite, cochez cette case. |:|

Identification

Cochez la case indiquant pour qui vous produisez ce formulaire et donnez les renseignements pertinents

culi Prénom Nom Initiale | Numéro d'assurance sociale Code — particulier
@Partlcmer Prénom, nom | | | | | | | | Dl DZ
I:, Société Nom de la société Numéro d'entreprise
N o 3 S B O O
|:| Nom de la fiducie Numéro de compte
Fiducie
L N
Société de | Nom de la société de personnes Code de la société de personnes [Numéro de compte de la société de personnes
O 02 Os | | || [ LIz ] | ]

Adresse de l'entité déclarante

Ne Rue
QC | CANADA |
Ville Province ou territoire Code postal Code de pays
Année Mois  Jour Année Mois  Jour
Pour quelle année d'imposition produisez-vous ce formulaire? Du |2 023+01+01, | au |2 0213+ 12+3|1; |

Cochez la case appropriée qui s'applique pour I'année d'imposition :
Si le codt total de tous les biens étrangers déterminés détenus a un moment donné durant I'année s'est élevé a plus de 100 000 $, mais a moins de
250 000 $, vous étes tenu de remplir la partie A ou la partie B;

I:l Si le co(t total de tous les biens étrangers déterminés détenus a un moment donné durant I'année s'est élevé a 250 000 $ ou plus, vous étes tenu de
remplir la partie B.

Vous devrez fournir la liste ou les preuves de vos placements a I'étranger puisque la valeur de vos placement dépasse
250, 000,00%.

Partie A : Méthode de déclaration simplifiée

Pour chaque type de bien qui s'applique a vous, cochez la case appropriée.
Type de bien :
FONAS deteNUS @ I €tranNger. . . . . . o e e e e e e e D
Actions de sociétés non-résidentes (autres que de sociétés étrangeres affiliées) . . .. ... ... . . e D
Dettes d'UN NON-TESIAENT . . . . . . . D
Participations dans une fiduCie NON-TESIHENTE . . . . . . . . . o e e e e e e D
Biens immeubles a I'étranger (autres que les biens & usage personnel et les biens immeubles utilisés dans une entreprise exploitée activement) . . . .
AULTES DIENS A I'EITANGET . . . . . oo
Biens détenus dans un compte aupres d'un courtier en valeurs mobilieres inscrit canadien ou d'une société de fiducie canadienne . . . .. ... ...... D
Code de pays :

Sélectionnez les trois premiers pays selon le cot maximum de tous les biens étrangers déterminés détenus durant I'année. Insérez codes de pays dans les
boites ci-dessous :

usa || |

Revenu brut provenant de tous les biens étrangers déterminés $

Gain/perte provenant de la disposition de tous les biens étrangers déterminés $

Loi sur la protection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnels ARC PPU 035

i~l

T1135F (19) (This form is available in English.) Canada



Il n‘est pas nécéssaire de remplir au complet ce formulaire, remplir seulement les champs dynamigues présents sur ce

formulaire. Protégé B une fois rempli

Partie B : Méthode de déclaration détaillée

Catégories de biens étrangers déterminés

Dans chacun des tableaux suivants, veuillez fournir les détails demandés pour chaque bien étranger déterminé détenu a tout moment au cours de I'année
d'imposition visée. Si vous avez besoin d'espace additionnel, veuillez joindre une feuille supplémentaire en utilisant le méme format que dans les tableaux.

Un contribuable qui détenait des biens étrangers déterminés aupres d'un courtier en valeurs mobiliéres inscrit canadien ou d'une société de fiducie canadienne
peut déclarer le montant total, par pays, de tous ces biens a la catégorie 7, Biens détenus dans un compte aupres d'un courtier en valeurs mobilieres inscrit
canadien ou d'une société de fiducie canadienne. Voir les instructions ci-jointes sur la catégorie 7 pour plus de détails sur la fagon de déclarer par cette méthode.

1. Fonds détenus a I'étranger

Code de Montant maximum Fonds détenus a la
Nom de la banque ou d'une autre entité qui détient les fonds avs des fonds détenus fin de I us Revenu brut
pay au cours de l'année in de fannee
Total
2. Actions de sociétés non-résidentes (autres que celles de sociétés étrangeres affiliées)
Codt indiqué PO Gain (perte)
Nom de la société Coiesde maximum au Iggztégﬂfgﬁﬁ; Revenu brut résultant de la
pay cours de l'année disposition
Total
3. Dettes d'un non-résident
Codt indiqué PO Gain (perte)
Description du bien Cogesde maximum au g%tﬁ!gﬁﬁéae Revenu brut re’s_ultant_ Qe la
pay cours de I'année disposition
Total
4. Participations dans une fiducie non-résidente
Colt indiqué PO Gain (perte)
iduci Code de ' Coit indiqué a Capital recu résultant de la
Nom de la fiducie pays maximum au la fin de l'année Revenu regu p G

cours de l'année

disposition

Total

5. Biens immeubles a I'étranger (autres que les biens a usage personnel et les biens immeubles utilisés dans une entreprise exploitée activement)

Codt indiqué PO Gain (perte)
Description du bien Cocellesde maximum au Igzﬁtégﬂfgzﬁ; Revenu brut résultant de la
pay cours de l'année disposition
Total
6. Autres biens a l'étranger
Codt indiqué PO Gain (perte)
Description du bien Code de maximum au CO.Ut |nd!que a Revenu brut résultant de la
pays la fin de I'année

cours de l'année disposition

Total

7. Biens détenus dans un compte auprés d'un courtier en valeurs mobiliéres inscrit canadien ou d'une société de fiducie canadienne

Gain (perte)
résultant de la
disposition

Juste valeur
marchande a la fin
de l'année

Juste valeur
marchande maximum
au cours de lI'année

Code de
pays

Nom du courtier en valeurs mobiliéres

ou de la société de fiducie Revenu brut

Loi sur la protection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnels ARC PPU 035

Temps prévue pour cette page 15 minutes



Protégé B une fois rempli

Total
Attestation
J'atteste que les renseignements donnés dans ce formulaire sont, a ma connaissance, Si une personne autre que le contribuable ou la société de
exacts et complets, et constituent une divulgation compléte des biens étrangers personnes a rempli ce formulaire, fournissez les renseignements
déterminés et des renseignements connexes du contribuable déclarant. suivants :
Nom (en lettres moulées) Nom
Prénom, nom
Signez ici (Faire une fausse déclaration constitue une infraction grave.) Adresse
Poste ou titre
Numeéro de téléphone Date (AAAAMMJJ) Code postal ou zip Numéro de téléphone

ETAPLE COMPLETEE - COCHEZ A DROITE

Loi sur la protection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnels ARC PPU 035
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